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See the notice on TED website

476694-2026 - Concurso
Suíça – Serviços de seguros voluntários de saúde – Commune de Delémont_PGM2026
OJ S 131/2026 10/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Commune de Delémont
Correio eletrónico: service.personnel@delemont.ch
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Commune de Delémont_PGM2026
Descrição: Assurer la perte de gain en cas de maladie (PGMaladie)
Identificador do procedimento: 9db2355f-db17-4235-871e-dedf0dc3fae9
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificação do procedimento acelerado: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66512210 Serviços de seguros voluntários de saúde

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Delémont
Código postal: 2800
Subdivisão do país (NUTS): Jura (CH025)
País: Suíça

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Commune de Delémont_PGM2026
Descrição: Assurer la perte de gain en cas de maladie (PGMaladie)

5.1.1.  Finalidade
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Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66512210 Serviços de seguros voluntários de saúde

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Delémont
Código postal: 2800
Subdivisão do país (NUTS): Jura (CH025)
País: Suíça

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2029

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: Renouvellement tacite d'année en année, maximum 2 
ans.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Ainda não é conhecida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Critères d’adjudication
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: Les 
critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
As informações sobre documentos restritos estão disponíveis em: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5ZGIyMzU1Zi1kYjE3LTQyMzUtODcxZS1kZWRmMGRjM2ZhZTkiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Simap.ch

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Não autorizado
Justificação das razões pelas quais a apresentação por via eletrónica não é possível: 
Ferramentas, dispositivos ou formatos de ficheiros não geralmente disponíveis
Descrição: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 132 Dias
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Ainda não conhecido
Condições relacionadas com a execução do contrato: Plus d’informations dans la publication 
officielle sur simap.ch
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Tribunal administratif fédéral
Informações sobre os prazos de recurso: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’
objet d’un recours à la Cour administrative du Tribunal cantonal, 9, chemin du Château, 2900 
Porrentruy, dans un délai de vingt jours à compter de sa publication. La procédure d’
opposition est exclue. Le recours n’a pas d’effet suspensif. Le Président de la Cour 
administrative peut accorder, sur demande, l’effet suspensif au recours. Le mémoire de 
recours doit en tous les cas contenir un exposé concis des faits, des motifs et moyens de 
preuve, ainsi que l'énoncé des conclusions. La décision attaquée et les documents servant de 
moyens de preuve en possession du recourant doivent être joints au mémoire. Le recours doit 
être daté et signé par le recourant ou son mandataire (art. 127 Cpa). Le non-respect de ces 
exigences formelles peut notamment entraîner l’irrecevabilité du recours.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Commune 
de Delémont

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Commune de Delémont
Número de registo: c9f4de93-e21f-4115-86d9-d29e06a99d7a
Endereço postal: Place de la Liberté 1
Cidade: Delémont
Código postal: 2800
Subdivisão do país (NUTS): Jura (CH025)
País: Suíça
Correio eletrónico: service.personnel@delemont.ch
Telefone: +41324219120
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
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8.1.
 
ORG-0002
Nome oficial: Tribunal administratif fédéral
Número de registo: BVGER
Endereço postal: Postfach
Cidade: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisão do país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suíça
Correio eletrónico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626
Endereço Internet: https://www.bvger.ch
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Simap.ch
Número de registo: CH001
Endereço postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern
Código postal: 3003
Subdivisão do país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suíça
Correio eletrónico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388
Endereço Internet: https://www.simap.ch
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: cecd131f-e4b9-422a-af7d-f35f6e880830  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 09/07/2026 02:25:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês
Número de publicação do anúncio: 476694-2026
N.º de edição do JO S: 131/2026
Data de publicação: 10/07/2026
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